
anuTa sarad 
Daras Athuna 
“Study Twenty”  

  
.fuZaz nuhan ragaS mu-reDaK-dulaK dunaA nuhan tumaz-letaA nenap hehal 

1. Laheh Panen Ȧatel-Zamut Nahun Ȧanud Khalud-Khadzer-um Shagar Nahun Zakhuf.  
For this holiday we have an evergreen tree, we decorate.  
  

.muuk-u-falsum uw muuk-HaAab Huyah la-Kenaa dusaq ragaS reDaK-dulaK aap 
2. Paa Khalud-Khadzer Shagar Qasud Aanekh-al Hayuḣ Baȧaḣ-kuum Wu Muslaf-u-kuum.  

The Evergreen Tree means eternal life, your soul and your ancestors.  
  

.taa-fawag yal-BaBap uw taa-bakkam aap hehal reTaa taa-tarkim anuwal aap 
3. Paa Lawuna Mikrat-aat Aather Laheh Paa Makkab-aat Wu Paṫaṫ-lay Gawaf-aat.  

The coloured balls are for the planets and heavenly bodies.  
  

 reKay aap neyah nuun-rasyum lelaS taa-HabSim rerak taa-tarkim rerab dunaA nemak nuhan 
.banaj 

4. Nahun Kamen Ȧanud Barer Mikrat-aat Karer Mishbaḣ-aat Shalel Muysar-nuun Hayen Paa Yakher Janab.  
We also have clear balls with pictures of our family on the other side.  
  

.u-BabKum Si-yefan uw Si-nefay aap ziy-zemar ragaS aap neyah taa-rawnim aap 
5. Paa Minwar-aat Hayen Paa Shagar Ramez-yiz Paa Yafen-ish Wu Nafey-ish Mukhbaṫ-u.  

The lights on the tree symbolize the agreeable and disagreeable angels.  
  

Neyah heyal qaraB aap ahutap Hekay nuwak Hekay hatap heyal taa-HuwaB nufan nemak nuhan 
.bakkam nenap 

6. Nahun Kamen Nafun Ṫawuḣ-aat Layeh Patah Yakeḣ Kawun Yakeḣ Patuha Paa Ṫaraq  Layeh Hayaḣ Hayen Panen Makkab.  
We also give thanks to Ptah who is who opened the way to life on this planet.  
  

nehas hehal taa-baHwim buHaw yakal hatap :raJan lelaS u-raEnum aap reTaa u-damrum aap 
.u-darKum 

7. Paa Murmad-u Aather Paa Munṡar-u Shalel Nadjar: Patah Lakay Waḣub Miwḣab-aat Laheh Sahen Mukhrad-u.  
The greys are the helpers of Overseer: Ptah to give gifts to good children.   
 

.Katas lelaS HaAak aap heyal HemaS meB uw tumaS lelak nehas nawak mezal u-darKum aap 
8. Paa Mukhrad-u Lazem Kawan Sahen Kalel Shamut Wu Ṫem Shameḣ Layeh Paa Kaȧaḣ Shalel Satakh.  

The children must be good all year and not listen to the spirit of Set.  
  

Bakrim teban aap fewaj bukar meB lewaS muuH-tma ,nehas meB reTaa u-darKum aap wewal 
.BaBap Heyal sumah ,muuH-Hemal 

9. Lawew Paa Mukhrad-u Aather Ṫem Sahen, Amt-Ḣuum Shawel Ṫem Rakub Jawef Paa Nabet Mirkab Lameḣ-Ḣuum, Hamus 
Layeḣ Paṫaṫ.  
If the children are not good, they will not ride in the golden chariot when they go to heaven.  
  

lalak uw taa-baHwim dunaA lewaS ,muuH-tma ,nehas anuwak Hekay u-darKum aap lalak 
.tuwam-ma rerak yuqab lewaS sehan anuwak Hekay 

10. Kalal Paa Mukhrad-u Yakeḣ Kawuna Sahen, Amt-Ḣuum, Shawel Ȧanud Miwḣab-aat Wu Kalal Yakeḣ Kawuna Nahes 
Shawel Baquy Karer Am-Mawut.  
All children who were good, they will have gifts and all who were bad will stay will Ammit.  
  

rerak muuH-buhar ,tumaz-letaA nenap neyah taa-qadEum uw rasyum fuwaS muuk-tna Hemal 
.sasam sarak raraam 

11. Lameḣ Ant-Kuum Shawuf Muysar Wu Muṡdaq-aat Hayen Panen Ȧatel-Zamut, Rahub-Ḣuum Karer, Maarar Karas Masas.   
When you see family and friends on this holiday, greet them with “Loving Christ Child”.  
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